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Bu ¢alismada, Osmanli'nin son déneminde Irak’in kuzeyinde yetisen Eba Bekir el-Berzenci'nin (6. 1287/1870) kaleme
aldig1 Miitecelld’t-tefdsir adli eseri, miifessirin ilmi birikimi ve tefsir yéntemi acisindan degerlendirilecektir. Séz
konusu eser, donemin ilm1 birikimini ve tefsir anlayisini yansitmas: bakimindan énem arz etmektedir. Yazma niishas
Stileymaniye Katuphanesi Hact Mahmud Efendi Koleksiyonunda 82 demirbag numarasiyla kayith olup 485 varaktan
olusan tefsirin, hentiz matbu bir niishas1 bulunmamaktadir. Tefsir tizerine yapilmis herhangi bir calisma bulunmamakla
birlikte miellifle ilgili iki sayfalik bir ansiklopedi maddesi kaleme alinmigtir. Miitecelld't-tefdsir, miellifin klasik kaynaklara
olan vukifiyetini ortaya koyarken, ayni zamanda ayetlere getirdigi yorumlarla da dikkat cekmekte ve bu yoniiyle giin
yuztine ¢ikarilmayi ve alanla ilgili caliganlarin hizmetine sunulmay: hak etmektedir. Bu ¢caligmanin amaci, Osmanl’nin
son dénemlerinde yagamus bir 4limin kaleminden ¢ikmusg bir tefsiri giin yiiziine ¢ikarmak; 6zelde ise ilgili tefsirin rivayet
ve dirdyet yonii basta olmak tizere tefsir 6zelliklerini ve mufessirin ustl ve iislibunu tespit etmek suretiyle tefsir ilmi
akademik calismalarina katki saglamaktir. Tlgili tefsiri konu alan bu ¢aligmada nitel aragtirma yéntemi benimsenmis,
verilerin elde edilmesinde nitel aragtirmanin alt tiirlerinden biri olan dokiiman incelemesi kullanilmigtir. Caligmada
elde edilen bulgularda, Berzenci'nin Miitecelld’t-tefdsir adli eserinde klasik tefsir yontemlerine bagh kalmakla birlikte,
akli degerlendirmelerle bu yorumlar: zenginlegtirdigi, ulmi’l-Kur’an konularina agiklik getirdigi ve ulastig bilgileri
yasadig1 dénemin sartlarina uygun bir sekilde sunmaya ¢alistigi sonucuna ulagilmigtir. Buna gore miifessirin calismasinin
pek ¢ok yerinde, rivayet ve dirdyet yontemlerine yer verdigi, tefsirinin yontemine isaret eden ve miifessirin ustlinii
ortaya ¢ikaracak olan yorumlar: tespit edilmis, ulagilan bilgiler farkli baghklar altinda tasnif edilmek suretiyle tahlil
edilmistir. Rivayet ve dirdyet yontemlerinin birlikte uygulandig gériilen tefsirde, nakli bilgilere dayanmakla birlikte,
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miifessirin yer yer kendi ilmi degerlendirmelerine yer verdigi, Kur’an'in Kur’an’la, hadislerle, sahébe soziiyle ve tabiin
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rivayetleriyle tefsir edilmesi gibi yéntemleri siklikla kullandigy; dirayet yontemi baglaminda da fikih ve itikad konulu
ayetlerde miifessirin ilmi birikimini kendi yorumlariyla géstermek suretiyle agiklamalarda bulundugu tespit edilmistir.
Miifessirin bazi stireler hakkinda bilgi vermesi baglaminda strelerin faziletine dair rivayetlere, stirelerin ayet sayisini
haber veren rivayetlere ve ayetlerin Mekki-Medeni oluguna deginen rivayetlere yer verdigi fakat bu rivayetleri sadece
gindeme getirmekle kalmayip bunlarla ilgili kendi yorumunu ve degerlendirmesini de katmak suretiyle ele aldig
gorilmustar. Ayrica, esbabi’'n-nuzal, huraf-1 mukatta, muhkem-miitegabih ve nisih-mensuh gibi Kur’an ilimlerinin
onemli konularina da degindigi gorilen miifessirin bu hususlarla ilgili metinler aras1 biitiinliigii esas alan bir yaklagim
sergiledigi gézlemlenmistir. Netice itibariyle Miitecelld’t-tefasir, Berzenci'nin tefsir yaklagimini ortaya koyan, rivayet
ve dirdyeti, itikadi ve fikhi yorumlari, metinsel ve tarihsel incelemeleri bir arada sunan bir ¢aligma olarak dikkat
cekmektedir. Bu yoniiyle Berzencinin tefsiri hem kendi déneminin hem de giinimiiz Kur’an ¢aligmalarinin énemli
kaynaklarindan biri olarak degerlendirmek miimkiin gézikmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Rivayet, Dirayet, Miitecelld't-tefasir, Eba Bekir el-Berzenci.
Abstract

This study examines Mutajallat al-Tafdsir, a work authored by Abu Bakr al-Barzanji (d. 1287/1870), a scholar from
northern Iraq during the late Ottoman period. The present article focuses on the author’s scholarly background and
his exegetical methodology. The work holds particular significance as it reflects the intellectual milieu and interpretive
tendencies of its era. In this regard, Mutajallat al-Tafasir, authored by Abu Bakr al-Barzanji (d. 1287/1870), a scholar
from northern Iraq during the late Ottoman period, stands out as an important work that deserves to be examined
within the framework of its exegete’s methodology of tafsir. The manuscript is preserved in the Stileymaniye Library,
Hac1 Mahmud Efendi Collection, under inventory number 82, consisting of 485 folios, and no printed edition of the
work is currently available. Although no scholarly research has yet been conducted on the tafsir itself, a two-page
encyclopedic entry on the author has been written. While Mutajallat al-Tafasir demonstrates the author’s profound
mastery of classical sources, it also stands out for the unique interpretations brought to the verses; in this regard,
it deserves to be brought to light and placed at the service of researchers in the field. The purpose of this study is to
introduce a tafsir authored by a scholar who lived during the late Ottoman era and, more specifically, to identify its
principal features—particularly with regard to its use of traditional (riwayah) and rational (dirayah) sources—and thereby
contribute to academic studies in Qur’anic exegesis. This research adopts a qualitative method, employing document
analysis as a sub-type of qualitative data collection. The findings of this study indicate that in Mutajalld 't al-tafasir,
while al-Barzanji generally adhered to the classical methods of tafsir, he simultaneously enriched his commentary with
rational evaluations, elucidated topics within the sciences of the Qur’an ( ‘ulum al-Qur ‘an), and sought to present his
insights in a manner suitable to the conditions of his own time. Accordingly, it has been identified that the exegete
frequently combined riwdyah and dirayah methods, incorporating his scholarly judgments alongside narrations. His
tafsir demonstrates methods such as interpreting the Qur’an by the Qur’an itself, by hadiths, by the statements of
the Companions, and by reports from the Followers (tdbi un). Within the framework of dirayah, he also engaged in
commentary on verses related to jurisprudence and theology, reflecting his own scholarly expertise. Furthermore, in
his discussions of particular surahs, al-Barzanji included narrations concerning their virtues, reports on the number of
verses they contain, and whether they were revealed in Mecca or Medina. However, rather than merely presenting these
reports, he often supplemented them with his own interpretation and evaluation. He also addressed key issues in the
sciences of the Qur’an, such as asbab al-nuzul (occasions of revelation), hurif al-muqatta ‘at (disjointed letters), muhkam
and mutashabih (clear and ambiguous verses), and nasikh-mansukh (abrogating and abrogated verses), approaching
these topics with an emphasis on textual coherence. In conclusion, Mutajalld 't al-tafasir emerges as a unique work
that reveals al-Barzanji’s exegetical approach, bringing together riwayah and dirdyah, theological and jurisprudential
discussions, as well as textual and historical analyses. In this respect, the tafsir can be considered not only a significant
contribution to the exegetical tradition of its own time but also a valuable source for contemporary Qur’anic studies.

Keywords: Tafsir, Riwayah, Dirayah, Mutajalla’t al-tafasir, Aba Bakr al-Barzanji.
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Giris

Allah Teal&'nin insanlara hitaben génderdigi Kur'an'in aciklanmasi ve anlagilmas: i¢in yapilan yorumlara
genel bir ifadeyle tefsir denilmektedir. Bu gérev, 6ncelikli olarak Hz. Peygamber’e verilmis, o da inzal olan
ayetleri sozly, fiili ve takriri olarak ashdbina agiklamigtir.! Ancak Hz. Peygamber’in ve onun tedrisatindan
gecen sahabilerin vefatiyla birlikte, ayetlerin dogru anlagilmas: hususunda cesitli zorluklar ortaya ¢ikmigtir.
Bu durum, tefsir faaliyetlerinin daha sistemli bir sekilde ele alinmasini gerekli kilmigtir. Nitekim sahébe
neslini takip eden tabiin ve onlarin akabinde gelen miufessirler, Kur’an’'in sahih bi¢imde yorumlanmasi ve bu
yorumlarin topluma aktarilmasi amaciyla tefsir faaliyetini ilmi bir disiplin haline getirmiglerdir.?

Miifessirin Kur’an ayetlerini anlama ve yorumlama bi¢imi, buyik 6l¢iide sosyal ve kiiltiirel cevresi, yasadig:
dénem ve toplumsal iligkilerden etkilenir ve tefsir, bu etkilesimin bir tirintdir. Miifessir, Kur'an1 baglamindan
bagimsiz yorumlayamaz; dil, gelenek, kiltiirel birikim ve toplumsal aidiyet hem tefsir yontemini hem de
Kur’an anlayigini dogrudan sekillendirmektedir.® Bu ¢ercevede, miifessirlerin yontemleri, lafiz ve mananin*
butunlik icinde yorumlanmasi, niiztl sebeplerinin bilinmesi, tarihi, sosyal ve hukuki baglamin dikkate
alinmasi ile Kur’an'in diger ayetleri ve sahibe rivayetlerinin kargilagtirilmasina dayanmaktadir. Mifessirin
yaklagimi, bilgi birikimi, kullandig: kaynaklar ve dénemin sosyo-kiiltiirel yapis: gibi faktérlerle bi¢imlenir.
Lafiz analizi, anlam 6ncelikleri ve rivayetlerin degerlendirilmesi ise tefsir yéntemini ve Kur’an anlayigim
dogrudan etkilemektedir.® Bu unsurlar dikkate alindiginda, Kur’an’in yorumlanmasi siirecinde benimsenen
farkli yontemlerin zamanla cesitli tefsir ekollerini ortaya ¢ikardig1 ve bu durumun tefsir ilminin gelisimine
onemli katkilar sundugu gérilmektedir.

Tefsir literaturiinde miifessirlerin yontemlerine dair pek ¢ok ¢alisma bulunmasina karsin, Eba Bekir el-
Berzenci’nin Miitecelld't-tefdsir adli eseri hakkinda literatiirde herhangi bir calisma yapilmamis, sadece ansiklopedi
maddesi kaleme alinmigtir.’ Oysa bu eser, 6zellikle yontemi agisindan tefsir aragtirmalarina ve akademik
calismalara 6nemli katkilar sunabilecek bir icerige sahiptir. Bu durum, eserin yonteminin tanitiminin alana
sinirl da olsa anlamli bir katk: saglayacagi kanaatini ortaya koymaktadir. Calismada, Berzenci’nin tefsirinde
ayetlere yaklagim tarzi ve uyguladig: yontem ele alinacaktir. Yontem olarak yorumlayia bir yaklagim sunan
nitel aragtirma yontemi tercih edilecektir. Veri toplama siirecinde ise nitel aragtirmanin alt yéntemlerinden
dokiiman incelemesi yontemi uygulanacaktir. Bu kapsamda, ¢alisma konusuyla ilgili yazili kaynaklar sistematik
bir bicimde incelenecek ve elde edilen veriler, calismanin amacina uygun olarak analiz edilip degerlendirilecektir.

Calismanin amaci, genel olarak Berzenci’nin hayati, ilmi sahsiyeti, tefsiri ve tefsirinin kaynaklari hakkinda
bilgi vermektir. Daha sonra, tefsirinde kullandigi metodu, rivayet ve dirdyet yontemlerini, strelere dair
verdigi bilgileri ve ulami’l-Kur’an’in bazi mevzularini Gst bagliklar altinda tasnif etmek suretiyle ele almaktir.
Berzenci'nin tefsirinde izledigi ydntemi ve gériislerini analiz ederek bazi tespit ve degerlendirmeler yapmaktir.

1. Ebi Bekir el-Berzenci’nin Hayat1 ve ilmi Kisiligi

Kaynaklarda Berzenci'nin hayatina dair dogrudan bir bilgi bulunmamaktadir. Onun biyografisine iliskin mevcut
bilgiler, kendisinin kaleme aldig1 Miitecelld’t-tefdsir adl1 yazma eserin sonunda yer alan hal terciimesinden elde
edilmistir. Miellifin tam ismi Seyh Eb Bekir eg-$4fil en-Naksibendi el-Berzenci'dir. 1224/1809-1810 yilinda
Osmanli Devleti idaresindeki Sehrizor sancagina bagli Kéysancak kasabasinda diinyaya gelmigtir.” Bu bolge,
ginumiizde Irak’in Stuleymaniye sehri sinirlari icinde yer almaktadir.® Babas: Kadiri tarikat: seyhlerinden
Seyh Hiiseyin Hidir'dir. Ailesi ve dogup buyidugi ¢cevre, onun ilmi kisiliginin sekillenmesinde 6nemli bir rol
oynamistir. Ilk egitimini kendi kasabasinda almig, daha sonra dayis1 Molla Mustafa Kaf'in yaninda tahsilini

1 [smail Cerrahoglu, Tefsir Usulii (Ankara: Turkiye Diyanet Vakfi Yaymnlari, 2021), 240; Muhsin Demirci, Tefsir Usulii (istanbul: Marmara
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2021), 21.

Abdilhamit Birigik, “Tefsir”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2011), 40/290-294.
Siddik Baysal, “Tefsirde Kiilturel Antropolojik Yaklasim”, Tefsir Arastirmalar: Dergisi 3/2 (Ekim 2019), 348-349.

Lafiz-mana iligkisi i¢in bk. Adem Evmes, “Mahmud Hasan el-Magnisi'nin Mantik Anlayis1”. Mantik Arastirmalar: Dergisi 1/2 (2020), 39-40.
Muhammed Hiiseyin Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessirin (Kahire: Mektebetii Vehbiyye, 1431), 1/12-13.

Zafer Onur, “Ebubekir Berzenci”, Sark Ulemas: (Ankara: Hahiyat Yayinlari, 2024), 3/13-16.

Onur, “Ebubekir Berzenci”, 3/13-14.

Ahmet Giindiiz, “Sehrizor”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2010), 38/473-475.
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siurdiirmustiir. Bir dénem Delhi'de kaldiktan sonra, Hicaz'da bulunan Seyh Abdullah Dihlevi'nin (6. 1240/1824)
halifesi, Seyh Muhammed Can’in (6. 1266/1849) yaninda hizmet etmis, kendisinden icazet alarak Bagdat’a
yerlesmistir. Egitim stiresi boyunca kazandig: ilmi ve tasavvufi birikim, onun hem bélgesel olarak hem de devlet
diizeyinde taninmasina vesile olmugtur. Dénemin yoneticileri ile kurdugu olumlu iligkiler neticesinde Davut Paga
tarafindan kendisine Bagdat’ta bulunan Haydarhane Camii'nin bitisigine bir dergah inga edilmigtir. 1259/1843
yilinda Istanbul’a giden Ebu Bekir el-Berzenci, Osmanl Padigahi Sultan Abdillmecid Han (1823-1861) ile de
gorugmugtir. 1269/1853 Kirim Savagi'na bizzat katilmisg, savag sonras: padisahin iltifatina mazhar olmugtur.
Savasin ardindan Bagdat’a dénen Eba Bekir el-Berzenci, guniin belirli saatlerinde zaviyesinde tefsir, hadis,
fikih ve tasavvuf dersleri vermistir. Miitecalld’t-tefdsir adl tefsirini de bu dénemde kaleme almig, 1287/1870
yilinda Bagdat’ta vefat etmigtir.’

2. Miitecella’t-tefdsir’in Kaynaklari

S6z konusu eser, Arapga olarak kaleme alinmig olup tefsir ilmi alaninda degerlendirilmekte ve Islam dini ve
Islam ilimleri konularina dair bir ¢calisma niteligi tasimaktadir. Yazma, Stileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud
Efendi Koleksiyonu'nda 00082 numara ile kayithdir (Bibliyografik Kayit No: 251107). Materyal tiirii itibariyla
yazma eser kategorisindedir. Fiziksel 6zellikleri bakimindan eser 485 yaprak ve her sayfada 24 satir diizeninde
yazilmigtir. Boyutlar: 289 x 193 mm olup, yazi alan1 219 x 118 mm/dir. Eserde kullanilan alfabe Arap harfli
olup, metin nesih hatti ile istinsah edilmistir. Bu 6zellikleriyle eser, klasik dénem tefsir yazmalarinin fiziksel
ve paleografik (el yazisi stili ve bi¢imi) ézelliklerini yansitan nitelikte bir 6rnek tegkil etmektedir.'

Berzencimin, Kur’an'in tamamini tefsir ettigi orta hacimli bir tefsir olarak degerlendirilebilecek bu eserde,
Berzenci'nin Kur’an’1 agiklarken, yorumlarini tefsir ilmi ile ulami’l-Kur’an cercevesinde temellendirmeye
caligtig1 anlagilmaktadir.

Eserindeki atiflarindan Berzenci'nin tefsirinde yararlandigi kaynaklarin, 6nceki mifessirlerin birikiminden
beslenen ve Kur’an’in dogru anlasilmasina katk: saglayan temel tefsir eserleri oldugu gériilmektedir.
Bu cercevede, Berzenci’nin yararlandigi baslica tefsir eserleri arasinda Taberi’nin (6. 310/923) Cami u’l-
beyan’i, Zeccac’in (6. 311/923) Medni’l-Kur'dn', ibn Eba Hatim’in (6. 327/938) Tefsirii’'l-Kur'ani’l- ‘azim’i,
Sa‘lebi’nin (6. 427/1035) el-Kesf ve’l-beydan’y, Vahidi'nin (6. 468/1076) el-Vasit fi tefsiri’l-Kur'dni’l-mecid'i,
Begavi'nin (6. 516/1122) Me ‘dlimii’t-tenzil'i, Zemahsgerinin (6. 538/1144) el-Kessdf1, Fahreddin er-Razi'nin
(6. 606/1210) Mefdtihu’l-gayb’1 ve Suyatinin (6. 911/1505) ed-Diirrii’l-mensir’u gibi énemli tefsirler yer
almaktadir.

Berzenci'nin tefsirinde yararlandigi klasik kaynaklara iligkin sayisal veriler, onun literatiirle kurdugu iligkinin
yogunlugunu géstermesi bakimindan dikkate degerdir. Mufessir, 6zellikle Sa‘lebi’'nin el-Kegf ve’l-beydn
adli eserine 163 kez atifta bulunmus, bu yoniiyle tefsirinde en fazla bagvurdugu kaynak olmustur. Bunu
107 at1fla Vahidi'nin el-Vasit’i, 40 atifla Taberi’'nin Cdmi u’l-beyan’1 takip etmektedir. Begavi ve Fahreddin
er-Razi'ye on iki, Zemahseri ve Siiytti'ye yediser atif yapilmis; Zeccac ve ibn Ebti Hatim gibi erken donem
mifessirler ise daha sinirli bicimde zikredilmistir. Bu dagilim, Berzenci'nin ézellikle orta dénem rivayet ve
dirayet tefsirleriyle gii¢lii bir bag kurdugunu, kaynak tercihinde Sa‘lebi-Vahidi ¢izgisini merkezi konuma
yerlestirdigini gostermektedir.

Berzenci'nin tefsirinde kullandig1 kaynaklar, klasik tefsir literatirtniin temel eserlerinden olugmaktadar.
Muellifin Taberi, Zemahsgeri, Fahreddin er-Razi ve Stuyuti gibi miifessirlerin tefsirlerinden istifade ettigi
gorilmektedir. Bu durum, onun tefsirinin klasik kaynaklarla dogrudan iligki icinde oldugunu ve bu birikimden
yararlanarak kaleme aldigini gostermektedir. Miitecelld’t-tefasir, bu yonuyle klasik tefsir geleneginin temel
kaynaklarina dayanan bir eser niteligi tagimaktadir.

9  Onur, “Ebubekir Berzenci”, 3/13-14.

10 T.C. Kiltiir ve Turizm Bakanligi/Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig: “https://portal.yek.gov.tr/works/detail/251107”(Erisim 9 Kasim
2025)

11  Onur, “Ebubekir Berzenci”, 3/13-14.
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3. Miitecella’t-tefdsir’in Yontemi

Berzenci'nin eseri, klasik tefsir gelenegi icerisinde miitevaz: hacmine ragmen icerdigi ilmi yaklagimlar, islap
ve metot bakimindan dikkate deger bir caligmadir. Yontem itibariyle rivayet ve dirdyet yontemlerini birlikte
kullanmasi, tefsir ilmi agisindan dengeleyici bir tutum sergilemeye ¢calistigini géstermektedir. Berzenci, tefsirinde
Kur’an1 bagtan sona mushaf sirasina gore ele almig ve 6ncelikle birkag yetten olugan bolumleri incelemisgtir.
Inceledigi bolimlerde, her ayeti veya kelimeyi tefsir etmek yerine, yorum yapmaya ihtiya¢ duydugu veya
beyan agisindan faydal gérdugi bolimleri agiklamigtir.'? Bazen bélimleri, kelime veya ciimlelerden olusan
daha kigiik pargalara ayirarak yorumlamaya caligmigtir. Berzencinin yaklagiminda, Kur’an'in Kur’an’la tefsiri
yontemi yer yer uygulanmis, nadiren de bir yeti agtklamak amaciyla esdeger veya agiklayici nitelikte baska bir
ayet zikredilmis ve baz1 dyetler stinnet araciligiyla yorumlanmaya calisilmigtir.”® Berzenci, tefsirinde, Kur’an'in
bazi kelimelerinin farkl telaffuzlarini, ravilerine nispet ederek bildiren ilim dali* olan kiraat ilmindeki farkl
okuyus bicimlerine de 6zel bir yer vermektedir. Bu manada o, 6zellikle Kur’an’daki lafizlarin anlam zenginligini
ortaya koymak amaciyla kiraat vecihlerini sik¢a zikretmekte, bazi ayetlerin farkli sekillerde okunmasinin
anlamda meydana getirdigi mana farkliliklarina dikkat cekmektedir.'® Ozellikle ayetleri tefsir ederken Arap
dili ve gramerinden faydalanmasa,'® onun dilsel ¢6ziimlemelere verdigi 6nemin de acik bir gostergesidir. Ayrica
kiraat farkliliklarini dikkate alarak lafizlarin anlam boyutlarini ortaya koymaya ¢alismasi da ildhi vahyi anlama
cabasinda ¢ok yonla bir yaklasim sergilemeye calistiginin gostergesi olarak degerlendirilebilir.’”

Berzendi, tefsirinde yalnizca nakli bilgilere bagh kalmamus, eserinin bir¢cok yerinde kendi ilmi degerlendirmelerine
de yer vererek diriyet yonunu 6n plana ¢ikarmigtir. Bu 6zellikten hareketle, calismanin bu bélimunde
Berzenci'nin tefsirinde rivayet ve dirdyet yontemleri, strelerle ilgili verdigi bilgiler ile ulimw’l-Kur’an’1 kullanim
gibi tist bagliklar olugturularak, tefsirinin ilmi ve metodolojik yapisi ortaya konulmaya caligilacaktir.

3.1. Miitecelld’t-tefasir’in Rivayet Tefsiri Yontemi

Tefsirde rivayet yontemi, temelde Kur’an’i, Hz. Peygamber’in uygulamalarini/siinnetini, akabinde ise sahabe
ve tabiin gérislerini temel kaynak alan, miifessirin bu yolla gelen rivayetlerle ayetleri yorumlamasini ifade
etmektedir. Bu yonteme literatirde me’sir tefsir de denilmektedir.'® Berzenci eserinde agirlikli olarak bu
yontemi benimsedigi goriilmekte olup pek ¢ok strenin tefsirinde ayetlerin agiklanmasi, fazileti ve ¢esitli
yonlerine dair ¢ok sayida rivayeti nakletmektedir. Bu baglamda, Kur’an'in Kur’an’la tefsiri rivayet mi yoksa
dirayet mi oldugu hususundaki tartigmanin da dikkate alinmasi gerekmektedir.!® Buradan hareketle miifessirin
tefsirine ait rivayet yonii/yontemi, Kur'ans Kur’anla, hadisle, sahibe séziiyle ve tabiin rivayetleriyle tefsiri
bagliklar: altinda, tefsirde bulunan bazi 6rnekler tizerinden tespit edilmeye ¢aligilacaktr.

3.1.1. Kur’an’in Kur’anla Tefsir Edilmesi

Kur’an’1 tefsir etmek amaciyla mifessirlerin tefsirlerinde siklikla kullandiklari metotlarin baginda Kur’an'in
Kur’anla tefsir edilmesi yontemi gelmektedir. Bu yontem kisaca, baz: ayetlerde yer alan muphem ifadelerin,
bagka ayetlerde daha agik ve miibeyyen bir sekilde bulunmas: hasebiyle, tefsiri yapilan ayetin bagka bir ayetle

12  Serh ve yorum metodu i¢in bk. Adem Evmes, “Semsiiddin es-Semerkandi'nin Besarati’l-Isarat Adli Eserinin Mantik Boliimiinde Burhani {limler
ve Bilimsel Sorular Konusuna Yaklagim1”, Tokat flmiyat Dergisi 9/2 (2021), 682.

13 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 3a-3b; 4a-4b; 118a-118b.

14 Ebil-Hayr Semsiiddin Muhammedb. Muhammedb. Muhammedb. Alib. Yasuf el-ibniv'1-Cezeri, Miincidii'I-mukri ‘tn ve miirsidii't-talibin, thk. Nasir
Muhammedi Muhammed Cad (Kahire: Dari’l-Kiitiibi'l-‘ilmiyye, 1999), 3; Suayip Karatas, Imam Yakub Kiraatinin Ozellikleri ve Delilleri (Ankara:
Songag Akademi Yayinlari, 2021), 11-13; Silleyman Kili¢, Olusum Temsilciler ve Metodolojik Acidan Basra Kiraat Ekolii (Istanbul: Kitap Diinyast
Yay., 2024), 51-52; Murat Akkus, “Menna’ Halil Kattan'in Mebahis Fi'Ulami’l-Kur’an Adh Eserinin Kiraat ilmi Acsindan Degerlendirilmesi”,
Uliimu’l-Kur'an Kaynaklarinda Kiraat [Imi, ed. Yasar Akaslan (Ankara: {lahiyat Yay., 2019), 228-229.

15 Kiraat farklihklarinin anlam iizerindeki etkisi hakkinda ayrica bk. Mehmet Karli, “Eseru’l-Kiraati fi't-Tefsiri inde’t-Tebrizi: Dirdsetun Tahliliyye”,
Miitefekkir 11/21 (2024), 259-280.

16  Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 464b; 466a-466b; 468a.
17 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 3a-3b; 106b.

18 Ebt Muhammed Abdiilhak b. Galib b. el-Muharibi el-Girnati el-Endeliisi ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi'l- ‘aziz (Beyrut: Dari’l-
Kﬁtl‘ibi’HImiyye, 2001), 1/16; Muhsin Demirci, Tefsire Girig (istanbul: islam Arastirmalar1 Merkezi [[SAM] Yayinlari, 2009), 71-72.

19 Muhammed Aydin, “Rivayet Tefsiri’ Kavrami ve Kur’an'in Kur’an ile Tefsiri: Elestirel Bir Yaklasim”, Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi
11/20 (Arahk 2009), 19-20.
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anlagilmasi gayretidir.”® Ayrica bir ayetin farkl bir ayeti dogrudan agiklamasi, Kur’an'in Kur’an ile tefsir edilmesi
olarak kabul edilirken; miifessirin iki yeti birlikte degerlendirerek ulastig1 yorumlar ise Kur’an'in Kur’an ile
tefsiri baglaminda degerlendirilmektedir.?!

Berzenci'nin ayeti ayetle tefsir etme yontemine 6rnek olarak el-En‘am stresi 82. ayet “Inanip da imanlarina
herhangi bir zuliim bulastirmayanlar var ya...”? verilebilir. Ayette gecen “zuliim” kavrami genel ve kapsamli bir
anlam tagimaktadir. Bundan dolay: Berzenci, bu ayeti tefsir ederken Lokman stresi “Siiphesiz sirk, gercekten
biiyiik bir zuliimdiir.” 13. ayeti referans gostermigtir. el-En‘am saresi 82. ayette gecen “zulim” kavraminin
Lokman Suresi 13. ayetinde gecen “sirkin buiytik bir zuliim” ifadesi ile tefsir edilmesi, el-En‘am stiresinde gecen
genel kavrami sinirlandirmakta ve agiklamaktadir.?® Bu yorum tarzi, Berzenci'nin tefsirinde yalnizca ayetlerin
anlamini a¢iklamakla kalmayip, ayni zamanda Kur’an'in kendi i¢ tutarliligs cercevesinde yorumlanmasini
sagladigini gostermektedir.? Miicmel ifadelerin bagka ayetlerle aciklanmas, tefsir ilminde Kur’an'in Kur’an’la
tefsir ilkesinin fiili bir 6rnegini tegkil etmekte ve Berzenci’nin metodolojik yaklagimini ortaya koymaktadar.

Berzenci’nin ayeti ayetle tefsir etme yontemine bir diger 6rnek olarak el-Gasiye stresi 1. ayet “Dehseti her seyi
kaplayan felaketin haberi sana geldi mi?”? verilebilir. Berzenci'nin tefsirinde kiyamet giint, kusatici (muhit) ve
ani (bagte) vasiflarina sahip bir olay olarak ele alimmaktadir. Miifessir, “el-Gasiye” kelimesinin kék anlamindan
hareketle, bu kavramin kusaticilik (ihata) ve dehset verici ansizin gelis (bagteh) niteliklerini vurgulamaktadr.
Berzencdi, el-Gasiye stiresi 1. ayeti tefsir ederken Kur'an’in Kur’an’la tefsiri yéntemine basvurarak; ozellikle,
azabin kusaticiligini vurgulayan diger ayetlerle i¢sel bir anlam iligkisi kurmaktadir. $oyle ki: “...Yiizlerini de

726 ve “Ates yiizlerini yalar...””” yetlerinde cehennem ateginin yuizleri biirtiytip kaplamasi, “el-

ates biirtiyecektir.
Gasiye”nin anlam alanini genisletmektedir. Berzenci’ye gére bu ayetler, “Gasiye’nin ifade ettigi kusaticihigin
(ihata) somut tezahiirleridir. Béylece Kur'an, kendi i¢inde “Gasiye”nin mahiyetini aciklamaktadir. Berzenci,
ayrica kissalar aras1 baglantiya dikkat cekerek Hz. Ibrahim’in ategle imtihani tizerinden, “Ey ates! [brahim’e
kars1 serin ve selamet 0l.”* emrini 6rnek gostererek ilahi kudretin mutlakligini hatirlatmaktadir.? Neticede
Berzendi, tefsirinde el-Gasiye kavramini yalnizca bir isim degil; kusaticilik, siireklilik ve ilahi kudretin mutlaklig:
nitelikleriyle sekillenen bir sifat olarak yorumlamaktadir. Bu yorum bi¢imi, 4yetler arasindaki kavramsal

baglara dayanarak Kur’an'in Kur’an’la tefsiri yontemini gostermektedir.

Yukarida zikredilen 6rneklerde Berzenci'nin Kur’an dyetlerini yine Kur’an’in bagka ayetleriyle agiklama
yontemine bagvurdugu agik¢a gorillmektedir. Bu yaklagim, onun Kur’an'in kendi butinligu icinde anlagilabilecegi
yonundeki degerlendirmesini yansitmaktadir. Nitekim Berzenci, Kur'an'in i¢sel tutarlihgina ve ayetler arasindaki
anlam baglarina buyiik 6nem vermekte, bir konunun tam anlamiyla kavranabilmesi i¢in ilgili diger 4yetlerin

dikkate alinmas: gerektigini géstermektedir.

3.1.2. Kur’an’in Hadisle Tefsir Edilmesi

Hz. Peygamber, Allah tarafindan ilahi vahyin insanlara ulagmasini ve dogru bir sekilde anlagilmasini saglamak
tizere gonderilen son peygamberdir. 11ahi gérevi geregi, ayetleri insanlara teblig etmis ve onlarin dogru
anlagilabilmesi i¢in gerekli agiklamalarda bulunmusgtur. Bu agiklamalar, tefsir usulinde Kur’an ayetlerinin
hadislerle tefsir edilmesi yontemi olarak ifade edilmektedir.** Bu manada Kur’an’in daha iyi anlagilmas icin
gayret gosteren miifessirler, pek ¢ok dyetin tefsirini hadislerin yardimiyla yapmak suretiyle ilgili dyetlerin

20 Ebt Mansir Muhammed b. Muhammed el-Matiiridi, Te ‘vilatu Ehli’'s-Stinne, thk. Mecdi Basellam (Beyrut: Dérﬁ’l—Kiitiibi’l-‘ﬂmiyye, 1426/2005),
1/192; Cerrahoglu, Tefsir Usulti, 37-38.

21 Esat Ozcan, “Ibn Ebirl-fzz'in Kur'an'in Kur’an’la Tefsir Metoduna Yaklasimi”, Din ve Bilim - Mus Alparslan Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi
Dergisi 4/2 (2021), 178-179.

22 el-En‘am 6/82 (...alk aiilal | shudi a1 1 5t 5l

23  Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 71a.

24 Konuyla ilgili farkl bir goriis ve degerlendirmesi icin de bk. Veysel Gengil, Matiiridide Tefsirin Imkam (Istanbul: Iz Yayincilik, 2021), 323-324.
25  el-Gagiye 88/1 (Aazlall tusa GG ().

26 Ibrahim 14/50 (... 50 46h 53 S2555).

27  el-Mirmintin 23/104 (... )% 4 55 45).

28 el Enbiya 21/69 (a5 e Wi a5 3.8 56 L),

29 Berzencdi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 440a.

30 Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 259.
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isabetli bir gekilde anlagilmasinin yolunu géstermeye caligmiglardir.®* Miifessir Berzenci’nin de diger miifessirler
gibi tefsirinde ele aldig1 bazi dyetlerin daha iyi anlagilmasi adina yer yer hadislerden yararlanarak agiklamaya
caligtig gorulmektedir.

Berzenci'nin Kur’dnt hadisle tefsir etme yontemine 6rnek olarak, namaz vakitlerine dair bir dyetin aciklamasi
dikkat cekicidir. “Guindiiziin her iki kisminda ve gecenin giindiize yakin zamanlarinda namaz kil. Hi¢ siiphe yok
»32

ki iyilikler kotiiliikleri siler.”?* mealindeki ayeti tefsir ederken o, bir vakit namazdan digerine kadar kilinan
namazlarin, bu iki vakit arasinda islenen kii¢iik ginahlara keffaret olacagini ifade eden hadisi* birincil bir
aciklayici unsur olarak aktarmaktadir. Ayrica, dyetin hikmunin geneli kapsadigini gostermek tzere, bir
sahabinin yabana bir kadini 6ptikten sonra durumu Hz. Peygamber’e bildirmesi tizerine, onun bu ayeti
okuyarak bu hitkmiin yalnizca o sahabiye degil, immetin tamamina samil oldugunu ifade ettigi rivayeti** de
ikinci bir delil olarak zikretmektedir.*® Berzenci, bu rivayetleri yalnizca birer tarihiisnad veya siyer bilgisi olarak
aktarmakla yetinmeyip, dyetin manasini teyit ve tahsis etmede temel bir yorum araci olarak kullanmaktadur.
Hadisleri, ayetin tefsirinde delil ve aciklayici unsur olarak degerlendirmesi, onun tefsir anlayisinda Kur’an ve

Stnnet butinliguni esas alan tefsir gelenegini siirdiirdiigini ortaya koymaktadir.

Berzenci'nin tefsir yéntemini inceledigimizde, Kur’an’in hadisle tefsir edilmesi ve Kur’ani mesajin anlagilir
kilinmasi ¢abasina yonelik el-Kehf stresinde gecen “Milsd, artik bir daha soru sorarsam benimle arkadagshk

736 ayeti 6rnek olarak gosterilebilir. Miiellif,

yapma! Boylece benden yana éziir hakkini tamamlamis olursun’ dedi.
ayeti aciklarken Misa kissasinin ana temasi olan ilmi seyrin dogasini vurgular; zira yolculuk sirasinda Hz.
Miisa'nin sorularinin devam etmesi, anlasmanin sonlandirilmasina ve yolculugun sonuna yaklagildigini ifade
etmektedir. Bu kesintinin yol agtig1 bilgi eksikligini vurgulamak amaciyla miellif, Hz. Misd'nin sabredemedigine
dikkat ¢cekmek icin Hz. Peygamber’e ait oldugu isnad edilen “Allah Teal4, Miisd’ya merhamet etsin! Ne
olurdu sabredebilseydi de Allah Te4la onlarin durumlarini bizlere daha fazla agiklasaydi!”®” seklindeki hadisi
zikretmektedir.*® Berzencinin kullandigi bu yéntemde, ayeti hadislerle destekleyerek lafzi anlamin 6tesindeki

hikmeti daha agik ve anlagilir hale getirmeye calistig1 goriilmektedir.

Verilen 6rneklerden de anlagilacag: iizere, Kur’an tefsirinde hadislerin kullanimi iki farkli iglev cercevesinde ele
alinmaktadir. Bazi hadisler, ayetlerin zaten a¢ik olan anlamlarim pekistirerek ilave agiklama iglevi goriirken,
diger hadisler lafzin dogrudan anlaminin 6tesine gecerek nebevi agiklama yoluyla murad-1 ilahiyi ortaya
koymakta ve tefsir islevi iistlenmektedir. Bu durum, hadislerin Kur’an yorumundaki rolinii belirlemede énemli
bir 6lgiit olarak degerlendirilebilir.*

Sonug olarak, Berzenci'nin tefsirinde hadisler, ayetlerin anlagilmasini kolaylastirmak ve icerdigi mesajlar
agikliga kavusturmak icin kullanilmakta; bazilar: anlami pekistirirken, bazilari da lafzin 6tesindeki murad-1
ilahiyi ortaya koymaktadir. Berzenci'nin tefsirinde, dyetleri agiklarken hadislere sik¢a bagvurdugu gérillmektedir.
Kullandig1 bu yontem, onun baz: ayetlerin yaninda ilgili hadislerin agiklayici ve tamamlayici roline verdigi
6nemi ortaya koymaktadir. Tam bunlarla birlikte Berzencinin ayeti daha anlagilir kilma adina zikrettigi bazi
rivayetlerin sithhat derecelerine ¢ogu zaman dikkat etmedigi, yer yer zayif veya senedi tartigmali rivayetlere
de tefsirinde yer verdigi gérulmektedir.?’ Bu husus, onun tefsir anlayisinda, ayetleri anlamaya calisirken icerik
butunlagine ve anlam agikligina 6ncelik vermeye ¢alistig: seklinde de yorumlanabilir.

31 Mehmet Yasar, “Hicri Birinci Asirda Siinnet’in Baglayicilign Meselesinin Kur'an’la Delillendirilmesi”. BEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/2 (2020),
475-495.

32 Had 11/114...(SUd Gk cliall & B b W5y el sk sl 8l5).

33 Miislim, “Taharet”, 16.

34 Misslim, “Tevbe”, 2763.

35 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 118a-118b.

36  el-Kehf 18/76 (1L M G Cali 18 £ tialiad Y g o0 2 L () J8),

37 Buhari, “Kitabii't-tefsir”, 3401.

38 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 163b.

39 Siddik Baysal, Ebu’l-Berekat En-Nesefi'nin Medariku't-Tenzil ve Hakdiku't-Te'vil Adl Eserinde Tefsir-Te'vil Iligkisi (Ankara: Ankara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2015), 64-65. Kur’an-hadis iligkisine dair akademik ¢alismalarin giincel egilimleri ve kapsami i¢in ayrica
bk. Ahmet Emre Aydinh, “Urdiin Universitesinde Hadis Egitimi ve Yapilan Lisansiistii Tezler (2010-2024)". HADITH 14 (2025), 467-501.

40 Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 212a; 287b; 294b; 315a.
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3.1.3. Kur’an’in Sahabe Kavliyle Tefsir Edilmesi

Ayetleri tefsir ederken sahabeden nakledilen sozlere basvurma yontemini Berzenci'nin tefsirinde kullandig

4 gseklinde gecen ayetin

gorilmektedir. Bu manada o, Kehf stiresinde “Sana Ziilkarneyn hakkinda soruyorlar.”
tefsirinde, Hz. Ali'nin Ztlkarneyn i¢in silih bir kul oldugunu ifade ettigi rivayete yer vermektedir. Ayrica konuyla
ilgili Zulkarneyn’in peygamberligi konusunda farkli goriisler bulundugunu, fakat kendisinin de bu gériigler
icerisinde onun peygamber degil veli bir kul oldugu kanaatini benimsedigini belirtmektedir.*? Berzencinin
sahébe sézlerine dayanarak yaptigi bu yorum, onun tefsirde geleneksel kaynaklara baghligini; Zillkarneyn’'in

kimligi konusunda 6l¢iilt bir tavir takinmas: da dengeli ve titiz yorum yaklagimini gostermektedir.

Berzenci'nin, el-Fil stresinde gecen “Onlarn tizerine siirii siirii kuslar salmadi m1?”* seklindeki ayetin daha iyi
anlagilabilmesi i¢in sahabe soziine bagvurdugu gorilmektedir. {lgili ayetin tefsirinde o, Abdullah b. Abbas’tan
(6. 68/687-88) rivayetle kus siiriistinti tanimlarken, onlarin gagalarinin kug gagalarina, pencelerinin ise vahsi
hayvanlarin pencelerine benzedigini ifade etmektedir.** Onun, ayetleri sahibe soziiyle tefsir etme yontemine

245

diger bir 6rnek olarak el-Matn stresinde “Hayra engel olurlar.”*® seklinde ifade edilen ayet zikredilebilir.
Miifessir burada, Hz. Aliden nakille dyette gecen ve slireye de ismini veren “matn” kelimesinin zekat anlamina
geldigini aktarmak suretiyle farkh gorisler icerisinden, kelimeye “hayr” yerine zekat anlaminin verilmesinin

daha isabetli olacagini, kendisinin de bu goriisi savundugunu ifade etmektedir.*

Yukarida zikredilen 6rneklerden de anlagilacagi iizere Berzenci'nin tefsirinde, sahabe rivayetlerine sadece yer
vermekle kalmadigi, bu rivayetleri dyetlerin manasinin daha anlagilir kilinmasi adina temel kaynaklardan biri
olarak aciklamaya caligtif1 gériilmektedir. Onun uygulamig oldugu bu yéntemi, tefsirinde rivayet gelenegine
ne 6lgiide 6nem verdigini ve ayetlerle ilgili yorumlarini sahih rivayetlere dayandirmaya ¢aligma hassasiyetini
ortaya koydugu da s6ylenebilir.

3.1.4. Kur’an’in Tabiin Kavliyle Tefsir Edilmesi

Berzenci'nin tefsirinde baz1 ayetleri tabiin sozleriyle tefsir etme yontemine 6rnek olarak Rtm stiresinde “...
7’47

Ama onlar bu maglubiyetlerinden sonra birkac yil icinde tistiin gelecekler...”*” seklinde gecen ayet verilebilir. Ayetin
tefsirinde tabiin miifessirlerinden Sifyan es-Sevrinin (6. 161/778) goriisiine gore, bu ayette haber verilen
Bizanshlarin Perslere kars: elde ettigi zaferle Miislumanlarin Bedir Savasinda kazandiklar: zafer ayni giine
denk gelmistir.*® Berzenci de Stifyan es-Sevri'nin rivayetine dayanarak Miislumanlarin hem Bizanslhlarin zaferi
hem de kendi galibiyetleri nedeniyle iki kat sevin¢ yagadiklarini ifade etmektedir.*® Berzenci'nin bu rivayeti
tefsirine dahil etmesi, Kur’an ayetlerinin tarihi olaylarla baglantili oldugunu ve bu olaylar1 Kur’an'in 6nceden

haber verdigini kabul ettigini géstermektedir.

Tabiin sézlerine dayanarak ayetleri tefsir etme yéntemine Berzenci'nin tefsirinden, Lokman stresinde gecen
“Stiphesiz ki vaktiyle Lokman'a su hikmeti vermistik...”*° ayeti de verilebilir. Berzencibu ayeti tefsir ederken tabiin
miifessirlerden Tkrime el-Berberi'nin (6. 105/723) gériistine yer vermektedir. O, Ikrime’nin ayetle ilgili olarak
Lokman’in bir nebi oldugunu, burada ge¢en hikmet lafzindan maksadin ise peygamberlik oldugunu belirttigini
ifade etmektedir.”* Berzenci'nin, cumhurun Lokman’in nebi olmadig yoniindeki gérugint aktardiktan sonra,

41 el-Kehf18/83 .0l 52 (e i),

42  Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 164a.

43 €l-Fil 105/3 (Juidl 13k pglle ).

44 Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 475b.

45 el-Matin 107/7 (G5\W & 5353).

46  Berzenci, Miitecelld't-tefdsir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 477b. Ayn1 uygulamanin farkl tefsir érnekleri i¢in bk. Nesrigsah Saylan, “Tabersi'nin

Mecme‘w’l-Beyan Adh Tefsirinde $az Kiraatlere Yaklasim Metodunun incelenmesi”. UMDE Dini Tetkikler Dergisi 8/1 (2025), 22; Saglam, Mustafa.
“Te’vilati’'l Kur’dn'da Kiraat Farkliliklar1 ve Yoruma Etkisi”. UMDE Dini Tetkikler Dergisi 3/2 (2020), 230-231

47 er-Ram 30/3-4 (...oshit pede 333 (e 2 5 i ol b, )
48 Eba Bekr Ahmed b. el-Huseyin b. ‘Ali el-Beyhaki, Deld 'ilii'n-niibiivve ve ma rifetii ahvali sdhibi’s-seri ‘a, thk. ‘Abdi’lmuti Kal‘aci (Beyrut: Dari’l-
Kittbi'l- Timiyye; Dari'r-Reyyan, 1408/1988), 2/330.

49 Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 231a.
50 Lokman 31/12 (...3a&s1 Gl ul o),
51 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 236a-236b.
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Tkrime’ye nispet edilen ve onun nebi oldugunu ifade eden miinferit rivayete de tefsirinde yer vermesi;*® onun,
tabiine ait rivayetleri dyetlerin anlasilmasinda bir delil olarak benimsedigini ve farkl gérusleri dikkate alan
bir yaklagim sergiledigini gostermektedir.

Berzendi, tefsirinde Kur’an ayetlerini agiklarken yalnizca sahdbenin rivayetleriyle yetinmemis, ayni zamanda
tabiin alimlerinin goriig ve yorumlarina da yer vermistir. Bu yaklagimi, onun sadece sahibe merkezli bir
rivayet tefsiri anlayisina bagh kalmadigini; buna karsilik, klasik rivayet tefsiri geleneginin genel cercevesini
benimseyerek, bu dogrultuda zengin bir rivayet birikimini degerlendirmeye ¢alistigini géstermektedir. Buna
bagli olarak da onun klasik rivayet tefsiri gelenegini benimsedigi ve bu ¢izgide eserini sekillendirdigi séylenebilir.

3.2. Miitecelld’t-tefdsir’in Dirayet Yontemi

Tefsirde dirdyet yontemi, dyet metnini anlamak ve agiklamak i¢in kullanilan bir yéntemdir. Dirayet, kelime
anlami olarak anlayis ve saglam goriis manalarina gelmektedir. Tefsirde dirdyet yontemi, kisaca Kur’an'in
ayetlerini anlamada mantikli bir yaklasim sergilemek ve akil yoluyla dogrulugu sorgulamak seklinde ifade
edilmektedir.*® Bu yéntemde, metni dogru anlamaya ve yanlis yorumlardan kaginmaya 6zellikle 6nem verilir.
Ayrica yapilan yorumun, metnin icerigi ve baglamiyla tutarli olmasina dikkat edilir. Dirayet yontemi, 6zellikle
klasik donemdeki miifessirlerin kullandig: rivayet yonteminin yaninda, metni dogrudan anlamaya yénelik
bir yaklasim olarak ortaya ¢ikmigtir.* Kur’an’in dogru bicimde anlagilabilmesi i¢in hem aklin hem baglamin

dikkate alinmasi gereken bir yaklagim olan bu yéntem, Kur’an'in ruhunu ve mesajini, zaman ve mekan farklarim
dikkate alarak anlamay1 kolaylastirmaktadar.*

Berzenci'nin tefsirinde, ayetlerin sadece lafzi anlamlariyla yetinmeyip, bunlarin hukuki ve itikadi sonuglarinm
da degerlendirmeye ¢alistig1 gérulmektedir. Bu yaklagim, onun, Kur’an'in yalin bir okuma metni olmamakla
birlikte toplumsal ve ahlaki diizenin temel kaynag: olduguna dair inancini yansitmaktadir. Buna bagl olarak
o, ayetlerin tefsirinde mezhebi gorisleri, kelami degerlendirmeleri; sadece rivayetlere bagh kalmaksizin dil,
mantik ve kelam gibi ilimlerden faydalanarak agiklamaktadir. Bu sebeple Berzencinin tefsirinde yer alan
dirayet tefsirine yonelik meseleler burada ayrica alt baghiklarda ele alinacaktur.

3.2.1. Miitecelld’t-tefdsir’in Fikhi Yontemi

Berzenci'nin ayetleri tefsir ederken fikhi tercihini gostermesi bakimindan Bakara stresinde gecen “Hac bilinen
aylardadir...”®® ayetine bakilabilir. Ayette gecen bilginin icerigine dair Imam Ebt Hanife (6. 150/767) ile Imam
Safii (6. 204/820) arasinda hac aylarinin sinirlar1 konusunda gériis ayriligi bulunmaktadir.>” Berzenci de bu
ayetin tefsirinde, Imam Safif'ye gore hac aylarinin sevval, zilkade ve zilhicce ayinin bayram arifesi dahil dokuz
giin oldugunu belirtirken, Ebti Hanife’ye gére ise hac aylarinin sevval, zilkade ve zilhicce ayinin ilk on giina
oldugunu zikretmektedir.’® Ancak miiellif, bu iki goriis arasinda agik bir tercihte bulunmamakta, her iki gérigu
de tarafsiz bir bicimde sunmakla yetinmektedir. Bu tutum, onun rivayetleri aktarmada titiz ve dengeli bir
yaklagimi benimsedigi, mezhebi tercihten ziyade farkh goriisleri kargilagtirmali bicimde yansitarak okuyucunun
kanaatine alan biraktig: seklinde yorumlanabilir. Bu degerlendirme, Berzenci'nin fikhi mezhepler arasindaki
yorum farkliliklarini géz ardi etmedigini ve bu gérusleri tefsir baglaminda ele alarak ayetin hitkmi yontni
daha agik hale getirmeye caligtigini gostermektedir. Ayni zamanda onun, tefsir faaliyetini sadece dilsel ya da
rivayet merkezli bir cerceveye sikistirmadan, ameli ve fikhi yonleriyle de iligkilendirdigini ortaya koymaktadar.

52  Ebi'l-Ferec Cemaliiddin ‘Abdurrahman b. ‘Ali b. Muhammed el-Bagdadi ibni’l-Cevzi, ZadiT-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir, thk. ‘Abdurrezzak el-Mehdi
(Beyrut: Dari’l-Kitabi'l-Arabi, 2001), 3/430.

53 Ebirl-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisaburi Vahidi, el-Basit fi tefsiri’l-Kur 'dn, thk. Muhammed b. Salih el-Fevzan (Riyad: Cami‘atii’l-
Imam Muhammed b Su‘tdi’l-Islamiyye, 2009), 1/274; Birigik, “Tefsir”, 40/290-294; Arslan, Karaoglan, “Tefsirlerde Rivayet ve Dirayet Ayriminin
Objektifligi Sorunsali”. UMDE Dini Tetkikler Dergisi 6/1 (2023), 5.

54 Muhammed Hiuseyin Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessirin (Kahire: Mektebetii Vehbiyye, 1431), 2/212; Hatice Merve Caligkan Bager, “Mukatil B.
Stileyman’in Tefsir Yonteminden Hareketle Tefsirde Rivayet-Dirayet Ayriminin imkani Uzerine”, Artuklu Akademi Dergisi 10/1 (2023), 18.

55 Vahidi, el-Basit fi tefsiri’l-Kur 'dn, 1/340; Demirci, Tefsire Girig, 77-80.
56 el-Bakara 2/197 ...(%asbxa %l Zall),

57 Ebi'l-Mehasin Abdiilvahid b. Ismail er-Riyani, Bahrii'l-mezheb fi firt 1 mezhebi'l-mam es-Safi 9, thk. Tarik Fethi es-Sayed (Beyrut: Dari’l-
Kitibi'l-llmiyye, 2009), 3/380.

58 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 18b.
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Miuitecelld’t-tefasir'in fikhi yéniine dair Bakara stiresinde “Tam olarak temizlendiklerinde onlara Allah’in size
emrettigi bicimde yaklagin...”* seklinde gecen ayet de zikredilebilir. Ayete konu olan mevzuyla ilgili kadinlarin
ay halinin sona ermesinin ardindan gustl yapilmasi sartiyla cinsel iligkinin caiz olup olmadig: konusunda
Imam Safii ile Imam Ebti Hanife arasinda géris farkliligi bulunmaktadir.®® Berzenci de buna bagli olarak
ilgili ayetin tefsirinde mezhep goriislerine yer vermekte; Imam Safii'nin, ay halinin sona ermesinin ardindan
gusiil yapilmas sartiyla cinsel iliskinin caiz olacag1 gériistinii aktarmaktadir. Ayrica imam Ebt Hanife’nin
yalnizca ay hali stirecinin sona ermesini yeterli gérerek, ytkanmadan da cinsel iligkinin mamkiin olabilecegi
goriguni de zikretmektedir.®* Berzenci'nin bu konuda izledigi tutum, farkli mezhep gériislerini tarafsiz sekilde
aktarmasidir. Imam S$afii'nin gusiil yapilmasi sartiyla cinsel iligkinin caiz oldugu gérasiyle Ebti Hanife'nin
sadece ay halinin sona ermesinin yeterli oldugu yéntndeki gérasint birlikte sunarak, okuyucunun her iki
yaklagimi degerlendirmesine imkan tanimaktadir. Miellif bu meselede belirli bir tercihte bulunmamakla birlikte
tartismali dini meselelerde farkli kanaatlere yer vermenin ilmi bir sorumluluk oldugunu géstermektedir. Onun
bu yaklagimy, tefsir geleneginde mezhepler arasi yorum farkliliklarini derinlemesine ele alarak aktardigini ve
béylece okuyucuya kapsamli, mukayeseli bir tefsir anlayisi sunmaya ¢alistigini ve okuyucuya mukayeseli bir
bakis agis1 sunmaya ¢alistigini gostermektedir.

Zikredilen 6rneklerden de anlagildigi izere Berzenci'nin tefsirinde klasik fikih anlayisinin belirleyici bir zemin
olusturdugu gorillmektedir. Ozellikle fikth muhtevali dyetlerin tefsirinde, mezhebi bagliligini dikkate almakla
birlikte, yorumlarinda yalnizca bagli oldugu $afii mezhebine has bir ¢izgiyle yetinmedigi, zaman zaman Hanefi
mezhebine ait goriislere de yer verdigi anlagilmaktadir.®? Bu durum, Miitecelldt-tefdsir'in sadece rivayet ve dirayet
yonuyle degil, ayn1 zamanda fikhi icerigiyle de 6n plana ¢ikan bir tefsir oldugunu gostermektedir. Miellifin,
mezhepler arasi farkliliklar: aktarirken ilgili dyetin lafzi yapisini ve baglamsal yonuni dikkate almasi, onun
fikhi hikiimleri ayetlerin zahiri anlamiyla temellendirme gayretini gosterirken tefsirine de mezhepler usti,
ilmi bir konum kazandirmaktadir.

3.2.2. Miitecelld’t-tefdsir’in itikadi Yontemi

Berzendi, tefsirinde degerlendirmeye aldig: ayetlerin, icerigine bagh olarak, itikadi boyutuna da deginmektedir.
Bu baglamda o, itikad esaslarini keldm ilminin sinirlar icerisinde ele alarak Kur’ant anlamada akil ve vahiy
arasindaki iligkiyi detaylandirmaktadir. Ayrica, tefsirinde tevhid, niibiivvet ve ahiret inancini pek ¢ok ayet
tizerinden ifade ederek, ahiretteki hesap, cennet ve cehennemin varligi bu vb. konulara dair agiklamalarda

bulunmaktadir.

Berzendi, tefsirinde, Kur’an metninin yorumlanmasi ile keldmi meselelerin birlestigi noktada, {slam akaidinin
temel meselelerinden biri olan “hatm-i nibtivvet” (peygamberligin sona ermesi) ilkesinin izahina yer ayirarak
bu kavramin ehemmiyetini vurgulamaktadir. Bu kavram, Hz. Muhammed’in peygamberlik halkasinin sonu
oldugunu ve onun akabinde yeni bir peygamberin gelmeyecegini ifade etmektedir.%® Boylece ildhi vahyin
tamamlandif1 ve nibuvvetin sona erdigi belirtilmis, peygamberligin temel islevi olan insanlar1 dogru yola
yonlendirme ve Allah’tan mesaj getirme gérevi, Hz. Peygamber’le son bulmusgtur.®* Konuyla ilgili Berzenci, Ahzab
stresinde “Muhammed, adamlarimizdan hi¢ kimsenin babasi degildir; ama o Allah’in resulii ve son peygamberidir...”®®
seklinde gecen ayeti tefsir ederken, Hz. Muhammed’in peygamberlik zincirinin son halkas1 oldugunu bildirip,
bu goriisiine destek olarak, onun “Benim ardimdan artik nebi gelmeyecektir.”®® hadisini referans gostermektedir.
Berzencibu hadisle, ildhi vahyin tamamlandigini ve peygamberligin sona erdigini aciklayarak Hz. Peygamber’in
peygamberliginin evrensel ve nihai olduguna dikkat cekmektedir.®’

59  el-Bakara 2/222 (... 40 2540 Eia b B gk 16,
60 Ebil-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri el-Maverdi, el-Havi'l-kebir, thk. Ali Muhammed Muvazz - Adil Ahmed Abdi’l-mevcid (Beyrut:
Dari’l-Kitiibi -lmiyye, 1999), 1/216.

61 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 20b-21a.
62 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 99b.
63 Metin Yurdagir, “Hatm-i nitbtivvet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: Ttrkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1997), 16/477-479.

64  Ali Turan, Hz. Muhammed'i Diger Peygamberlerden Ayiran Ozellikleri (Malatya: [néni Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitisii, Yitksek Lisans Tezi,
2020), 66-72.

65  el-Ahzab 33/40 ..(Call &A1 U5 E8ly s ) (e 81 Ul a0k S ),
66 Buhari, “Kitabii'n-Niibiivve”, 3336.
67 Berzenci, Miitecelld’t-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 248a.
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Kelam ilminin tartigmali konular1 arasinda yer alip Berzencinin degindigi konulardan biri de “buiytik giinah”
(murtekib-i kebire) igleyenlerin durumudur. O, Abese stresinde “Iste bunlar inkarcilardir, ginahkarlardir.”®
seklinde gecen ayeti agiklarken ayette kafir ve facir kelimelerinin ayr1 ayr1 kullanilmasina 6zellikle dikkat
cekmektedir. Berzenci, bu ayrimin her giinah igleyenin kafir sayilamayacagini ortaya koydugunu vurgulamaktadir.
Bu yaklagimla, buyiik ginah isleyen kimsenin imanin yitirecegini savunan Harici gorisi reddetmektedir.®
Buna mukabil, Berzenci’nin bu meselede Miircie anlayisina yakin durdugu, buyik giinah igleyenin fasik
sayilabilecegini;"® ancak iman dairesinden ¢ikmig sayilmayacagini savundugu gorillmektedir.””

Yukarida zikredilen 6rnekler dikkate alindiginda Berzenci'nin tefsirinde itikadi yénden Ehl-i sinnet inancina
dayal1 bir anlayis sergiledigi gérulmektedir. Tefsirinde Allah’in sifatlari, ntiibuvvet, kader, iman ve amel iligkisi,
cennet ve cehennemin varligi gibi temel itikddi konular: ele alan muellif, Ehl-i sinnet digindaki mezheplerin
gorislerinin gegersiz oldugunu, bu goriiglerinin yanlis oldugunu ayetlerin tefsiri cercevesinde ortaya koymaya
calismaktadir.”” Bu yonuyle onun, tefsirinde kelami konularla ilgili klasik Ehl-i siinnet kelam gelenegini
yansitmaya ¢aligtigi gorillmektedir.

3.3. Miitecelld’t-tefdsir’de Bazi Ulimii’l-Kur’an Konulari

Ulimw'l-Kur’an terimi, Kur’an'in inzali, toplanmasi, tertip edilmesi, yaziya gecirilmesi, kiraati, i‘cazi, tefsiri,
nasihi-mensthu, tslap, belagat ve dili gibi Kur’an’in cesitli yonlerini ifade etmektedir.”? Ulami’'l-Kur’an’a
tefsirlerde yer verilmesi, okuyucunun Kur’anr daha derinlikli ve ilmi bir zeminde anlamasina katki saglamaktadir.
Ayrica nuzul siireci, tertip ve kiraat gibi konulara vakif olmak, ayetlerin baglamini ve anlam farklarini daha
saglikli yorumlamaya imkan tanimaktadir.”* Boylece miifessir sadece lafzi degil, ayn1 zamanda baglamsal
ve kavramsal bir okuma gerceklestirme imkani bulur. Okuyucu da ayetlerin indigi ortama, tertip strecini
ve Kur’an’in dil 6zelliklerini 6grenir. Bu manada tefsirinde Kur’an ilimlerine yer veren Berzenci'nin, bunlar
arasinda 6zellikle esbabti’n-niizal, huraf-1 mukataa, nasih-mensth ve muhkem-miutegabih gibi konular1 6n
plana ¢ikardig: géralmektedir.

3.3.1. Esbabii’n-Niziil

Esbabi’n-niizal tabiri, Kur’anin bir veyahut birkag¢ ayetinin veya bir slirenin tamaminin niiztline neden
olan olay veya olaylar1 ifade etmek i¢cin kullanilmaktadir. Ayetlerinin inis sebeplerini anlamak hem ayetlerin
dogrudan baglamini hem de gercekten neyi ifade ettiklerini dogru bir sekilde kavrayabilmek i¢in ¢ok 6nemlidir.
Ayetlerin niiztl sebeplerini bilmek, yalnizca o dénemin tarihsel baglamini anlamay: degil, ayn1 zamanda
o dénemin sartlarina uygun hiuktumlerin nasil sekillendigini kavrayabilmeyi de saglamaktadir. Ayrica inig
sebepleri, dyetlerin daha iyi anlagilmasina yardima olur, ¢iinki ayetle ilgili baglam g6z ard: edilirse, dyetin
mesajt eksik veya yanhs anlagilabilmektedir.”

Berzenci tefsirinde, esbabti'n-ntiztl ilminin 6neminden olsa gerek, gerekli gordugii yerlerde ayetin veya ayetlerin
nizil sebebine dair agiklamalar yapmaktadir. Bu baglamda, Tebbet stresinin inig sebebini, Hz. Peygamber’in
fslam’a davetini aciktan yapmaya basladigi donemde, amcas1 Ebti Leheb’in (6. 2/624) bu ¢agriya alayci ve
dismanca bir tavirla karsilik vermesi olarak izah etmektedir. Rivayetlere dayanan bu degerlendirmesinde
Berzenci, Hz. Peygamber’in Kureys kabilesini davet etmek tizere Safa Tepesine ¢ciktigini; ancak Eba Leheb’in

68 Abese 80/42 (b5adll i€ 2 a3,

69 Bagdadi, el-Fark beyne’l-firak, 97.

70 Bagdadi, el-Fark beyne’l-firak, 191-194.

71 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 424a.

72 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 73b, 75a.
73  Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 135.

74 Ayetleri anlamada kiraatlerin etkisine yer veren calisma icin bk. Murat Akkus, “Kiraatlerin Tefsire Etkisi (Ibn Astir Ornegi)”, Miitefekkir 2/3
(2015), 151-176.

75 Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 135-136. Ayrica bk. Ali Kaya, “Et-Tefsiru’l-Kebir Baglaminda Mukatil b. Stileyman’in Esbab-1 Nizal'e Yaklagim1”,
Miitefekkir 7/14 (2020), 347; Yahya Arslan, “Ahkam Ayetlerinin Anlagilmasi ve Yorumlanmasinda Niizal Sebeplerinin Onemi”, Sarkiyat 15/1
(2023), 287-288; Ayben Onbast, “Tefsirde Baglam Sorunu -A’raf Stresi 204. Ayet Ornegi-", Kur'an ve Tefsirde Giincel Konular - 2 ed. Zeki Keskin
(Ankara: Fecir Yayinlari, 2025), 93-95.
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kiicimseyici bir tislupla “Ellerin kurusun! Bu sebeple mi bizi buraya ¢agirdin?” dedigini aktarmakta ve bu olay
tizerine Tebbet stresinin inzal oldugunu belirtmektedir.”

Berzenci, Tevbe stresinde “Cehennemlik olduklari kendilerine bariz bir sekilde belli olmasinin akabinde, akraba
olsalar bile, (Allah’a) es tutanlar i¢in bagislanma dilemek peygambere de inananlara da yarasmaz.”"" seklinde
gecen ayetin, Hz. Peygamber’in miigrik olarak vefat eden amcasi Eba Talib (6. 620) i¢in istigfarda bulunmas:
sonucunda nazil oldugunu bildirmektedir. Bu rivayeti aktarirken, Hz. Peygamber’in akrabalik baglarindan
dolay: sergilemis oldugu merhametin, vahyin ¢izdigi inan¢ sinirlariyla kayith oldugunu belirtirken, musrik
olduklari kesinlegmis kimseler i¢in magfiret talep etmenin caiz olmadigi hususuna da deginmektedir. Bunlarla
beraber ilgili ayetin sadece Hz. Peygamber’e degil, biitiin miiminlere yénelik genel bir hitkiim icerdigini ve
muminin dua anlayigina sinir ¢izerken, tevhid inancinin 6nceligine de dikkat cekmektedir.” Bu yaklagimiyla
mifessirin, konuyla ilgili klasik rivayetleri esas alirken ayni1 zamanda 4yetin evrensel mesajina da dikkat
cekmeye calistig: goriilmektedir.

Berzenci'nin esbabii'n-ntzil konusuna vermis oldugu 6nem, onun tefsir anlayiginin temel yap: taslarindan
birini olusturmaktadir. Bu baglamda, ntiztil sebeplerini yalnizca tarihi birer bilgi olarak degil, dyetlerin dogru
anlasilmasina katki saglayan a¢iklayici unsurlar olarak degerlendirmektedir. Tebbet ve Tevbe stireleri 6zelinde
verilen 6rneklerde goruldigi iizere Berzenci'nin, ntuzil sebeplerini aktarirken yalnizca rivayetleri nakletmekle
kalmayarak, ayn1 zamanda bu rivayetlerde ortaya konulan dini, ahlaki ve toplumsal ilkelere de dikkat ¢ektigi
anlagilmaktadir.

3.3.2. Hurif-1 Mukattaa

Kur’an-1 Kerim’in bazi strelerinin basinda olan ve anlamlar1 kesin olarak bilinmeyen hurtf-1 mukattaa,
tefsir geleneginde hem lafzi hem de isari yorumlara konu olmus mithim bir meseledir. Bu harfler, klasik
mifessirlerin yani sira tasavvufi tefsir geleneginde de sembolik anlamlarla agiklanmig ve her biri farkh
yorumlarla degerlendirilmigtir.”” Hur@f-1 Mukattaa hakkinda, selef ve halef alimleri arasinda temel olarak iki
farkl goriis bulunmaktadir. Selef ekola bu harflerin anlamini Allah’in bir sirr1 olarak gorip tefsir etmemeyi
tercih ederken, Halef ekolii ise bu harflerin mutlaka bir anlami oldugu diigiincesiyle cesitli yorum ve teviller
gelistirmiglerdir.®® Berzenci, bu harflerin anlamlari hakkinda kesin bir hikiim vermekten kaginmakta, béylece
selef dlimlerin ihtiyath ve nakledilmis delillere bagl kalma durugunu benimsemektedir. Bu baglamda onun
yaklagiminin hem rivayet merkezli gelenekle uyumlu hem de metnin hikmet boyutunu ihmal etmeyen bir
cizgide oldugu soylenebilir.

Berzenci, Bakara stresinin baginda hurtaf-1 mukattaa konusuna ayrintili bicimde deginirken, bu harflerin
muhtemel manalar1 arasinda, Allah Teila ile Hz. Peygamber arasinda 6zel bir hitap oldugu, stre isimleriyle
iligkili bulundugu, peygamber isimlerine veya Allah’in isimlerine igaret ettigi yahut da anlamlarinin yalnizca
Allah tarafindan bilindigi gibi gériisleri zikretmektedir.®' O, bu harflerin kapali yéntine de vurgu yaparak, onlarin
Kur’an'in i‘cdz yonuni pekistirdigini de ifade etmektedir. Buna goére Kur’dn'in, Arap diliyle inmis olmasina
ragmen, ayni harflerle benzerinin meydana getirilememesi, bu harflerin vahyin egsizligine ve mucizevi yéniine
isaret ettigini géstermektedir.®”

Berzenci huriif-1 mukattaa konusunu ele alirken hem geleneksel rivayetleri hem de farkl tefsir yorumlarim
dikkate alan ¢ok yonli bir tutum sergilemektedir. Bu harflerin anlaminin kesin olarak bilinmedigini vurgulayan
Berzenci, selef mifessirlerin tavrini benimseyerek, konuyu saptiric1 yorumlardan uzak bir sekilde agiklamaktadir.®

O, hurtf-1 mukattaanin Kur’an’in i‘cdzini ortaya koyan unsurlardan biri oldugu yéniindeki degerlendirmesiyle,
bunlarin sadece lafzi degil, ayni zamanda bir hikmeti barindirdigini da ortaya koymaktadar.

76 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 481a.

77 et-Tevbe 9/113 (sl Slaial s a4l G5 e 335 G (38 3l 1S 515 (S ymall 1558500 0 1 shal Gl (00 S ),

78 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 104a.

79  Suyati, el-Itkan, 3/31-32.

80 bk. Mehmet Emin Giizel, fmam Malik'in Tefsir Anlayist (Istanbul: Kitap Diinyas1 Yayinlari, 2023), 168-169.
81 Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 3a.

82 Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 111b.

83  Berzendi, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 3a, 111b, 137a, 166a.
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3.3.3. Nasih-Mensiith

Ultm’'l-Kur’an’in 6nemli konularindan biri olan nisih-mensth konusu hem tefsir hem de fikih literatiirinde
hiikiimlerin anlagilmasi ve uygulanmasi baglaminda belirleyici bir role sahiptir. Nesh kisaca, ser‘i bir kanunun
kendisinden daha sonra gelen bir bagka hiikiimle yurirlikten kaldirilmas: anlamina gelmekte ve 6zellikle
hikiimleri zaman i¢inde asamali olarak ele alan miufessirlerce, Kur'anin anlagilmasinda vazgecilmez bir
yontem olarak kabul edilmektedir.?* Bu baglamda Berzenci'nin tefsirinin de hem Kur’an’in kendi i¢indeki
néasih ve mensth 6rneklerini hem de stinnetin dyetleri nesh etme durumunu ayrintili bicimde degerlendirmeye
calismasiyla bu konuyu giindemine alan klasik tefsirler arasinda dikkate deger bir 6rnek tegkil etmektedir.

Berzenci, tefsirinde, nesh varligini kabul etmektedir. Buna binaen o, Bakara stresinin “(Yashlik veya iyilesme
umidi kalmayan hastalik gibi kalict mazereti olup da) orug tutmaya giicleri yetmeyenler fakir bir kimseyi doyuracak

785 seklindeki ayetin, “Oyleyse sizden kim ramazana ulagirsa orug tutsun.”® ayetiyle

kadar fidye vermesi gerekir.
nesh edildigini haber vermektedir. Buna gére birinci ayette (oru¢ tutmaya giigleri yetmeyenler fakir bir kimseyi
doyuracak kadar fidye vermesi gerekir.) orug ibadetinin baglangicta miikellefiyet acisindan daha esnek bir
yapiya sahip oldugu, orug tutmakta giclik ceken herkese fidye kargiliginda oru¢ tutmama ruhsat: tanindig:
gorilmektedir. Ancak daha sonra nazil olan ikinci ayetle (Oyleyse sizden kim ramazana ulasirsa orug tutsun.)
birlikte bu ruhsatin kaldirildig: ve orucun artik saglikli olan her mikellef i¢in farz kilindigy, fidye uygulamasinin
ise yalnizca yaglilar ve iyilesme ihtimali bulunmayan hastalarla sinirlandirildig: anlagilmaktadir. Berzenci'ye
gore burada acik bir nesh s6z konusudur. Zira ilk hitkiim, alternatifli bir uygulamaya imkan tanirken, sonraki
ayet bu esnekligi ortadan kaldirarak orucu, ramazan ayina ulasan ve saghg: yerinde olan her birey i¢in zorunlu
bir ibadet haline getirmektedir.?’

Nesh konusuyla ilgili Berzenci, Nar stresinin 3. ve 32. iyetleri arasinda kurulan nesh iligkisine dikkat
cekmektedir. Ona gore, birinci ayette “Zina eden erkekle, sadece zina eden bir kadin veya miisrik olan bir kadin
evlenir. Zani bir kadin da yalnizca zani bir erkek veya miisrik olan bir erkekle evlenebilir. Bu, inananlara yasaklanmigtir.”®
seklinde gecen hitkiim, zahiri itibariyle zina eden kimselerin evliliklerinin sinirlandigini ifade etmektedir.
Ancak “I¢inizdeki bekarlari, salih olan kole ve cariyelerinizden evlendirin.”®® seklindeki 32. ayetle de bu hitkmiin

kaldirildigs, yani genel evlilik ilkesinin yeniden tesis edildigi anlagilmaktadir.?

Nesh konusuna tefsirinde etrafli bir sekilde yer veren Berzenci, neshin sadece ayetler arasinda olmadigina,
stinnetin Kur’an huktamlerini neshettigi durumlarin var olduguna da isaret etmektedir. Bu baglamda o, 6zellikle
“O kisisel arzu ve isteklerine gore konusmaz. O’nun (okudugu), kendisine vahyedilmis ilahi mesajdan baska bir sey
degildir.”*" ayetini 6rnek gostermek suretiyle vahyin inzal sturecinde bazi hikiimler arasinda diizenlemeler
yapildigini ve sonraki hitkiimlerle énceki hitkiimlerin ya kaldirildigini ya da degistirildigini belirtmektedir.*?

Netice olarak Berzencinin tefsiri, nasih-mensih meselesine yaklagimi bakimindan klasik tefsir gelenegine
bagliligiyla dikkat cekmektedir. O, nesh olgusunu Kur’an’in kanun koyma siirecindeki tedricilik ilkesinin bir
yansimasi olarak degerlendirmekte ve metinler arasi iligkileri bu baglamda ele almaktadir. Yukarida zikredilen
orneklerde oldugu gibi, hitkiimlerin sosyal sartlara ve ildhi hikmete uygun bicimde agamali olarak sekillendigini
dusiinmektedir. Ayrica sadece lafzi farkliliklara degil, hitkmi degisimlere de odaklanan Berzenci,bu yéniiyle
neshin sadece teorik bir mesele degil, uygulamaya doéniik yonleriyle de ele alinmasi gereken 6nemli bir konu
oldugunu ortaya koymaktadur.

84  Suyuti, el-Itkan, 3/66-67.

85  el-Bakara 2/184 8 () i1 5% 154 5t 541 3R 5481558 £ 35 (b (S laa A500 40l (ol Sl ST o1 (pa Bimd i e 51 Lm0 2800 (48 (b 0 30 L)
(Osald

86 el-Bakara 2/185 5 ) 5 531 o o fd i o 51 52 38 s el 54001 80 5 0 55 5D e 585 0 65k 8150 a8 05 6 i 52)
(G288 &5 00 L e a5 301 1 L& Sl i 3y e

87 Berzencdl, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 17a-17b.

88 en-Nar24/3 (Giesal Ll alb 2525 & a5 o3 V) GASE ¥ A 305 58y 51203 W A ¥ L0 ),

89 en-Nir 24/32 (Rilal; islie b fuallialls e W) ) AL 5),

90 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 197a.

91 en-Necm 53/3-4 (555&)l c& (bt Lyih 6 a5 Y 58 ).

92 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 336a.
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3.3.4. Muhkem-Miitesabih

Kur’an’in dogru anlagilmasinda muhkem ve miutesibih ayetlerin ayrimini yapmak, tefsir ilminin temel
meselelerinden biri olarak kabul edilmektedir. Zira Kur’dan hem anlami agik ve yoruma ihtiya¢ duymayan
muhkem dyetlerden hem de anlami kapali yoruma ve izaha agik olan miitesabih dyetlerden olugmaktadir.®® Bu
manada Al-i imran stresinin 7. ayetinde muhkem ve miitesabih ayrimina a1k bicimde yer verilmis, s6z konusu
ayetler hakkinda dogru bir tavir takinmanin gerekliligi vurgulanmigtir.?* Tefsir geleneginde bu ayrim, itikadi,
hukuki ve sembolik yorumlarin sinirlarini tayin etmek a¢isindan énem arz etmistir.” Berzenci de tefsirinde bu
konuya dair degerlendirmelerde bulunmakta ve muhkem-miutegabih tasnifini, Kur’an'in anlagilmasinda ilmi
bir sorumluluk olarak ele almaktadir. Onun bu yaklagiminin hem klasik miifessirlerin goriislerine dayandig:
hem de miitesabih konusunda ihtiyatl ve teslimiyetci bir tutum sergiledigi seklinde anlasilabilir.

Al-i Imran stresinde “Kitabi sana inzal eden O'dur. O kitabin dyetlerinin bazilart muhkemdir, ki bunlar kitabin
temelidir, bazilariysa miitesdbihtir...”*® seklinde gecen ayetin tefsirinde Berzenci, ilahi vahyin ayetlerinin muhkem
ve miitegibih olarak iki gruba ayrildigini ifade etmektedir. Ayrica muhkem ayetlerin, dinin temel hikimlerini
ve inang esaslarini bariz bir gekilde ortaya koydugunu; miitesabih ayetlerin ise bariz bir sekilde degil de dolayls,
kapali ve 6rnekli ifadelerle anlatildigini belirtmektedir. Bununla beraber miitesabih, Allah’in sifatlar1 ve gaybi
konular: da kapsamaktadir. Ona gore miitegabih ayetler, muminler icin bir imtihan vesilesidir ve bu ayetler
karsisinda gosterilen teslimiyet, Allah’in hikmetine duyulan sayginin bir gostergesidir.”’

Berzenci, Zumer stresinde “Allah, kendi icerisinde tutarl, gercekleri defalarca vurgulayan bir kitap olarak sézlerin
en giizelini indirdi...”"® seklinde gecen ayeti tefsir ederken, Kur'an'daki mutesabihligi sadece lafzi kapalilik veya
anlam belirsizligi olarak degil, cok yonlu bir benzerlik ve icerik biitinlugi olarak yorumlamaktadir. Ona gore
Kur’an, fesahat, belagat, iciz ve fayda bakimindan parcalari birbirine benzeyen, ahenkli ve dengeli bir metindir.
Bu miitegabihlik, icerikteki kissa, hitkiim, 6giit ve haberlerin birbirini tamamlayici olarak tekrar edilmesiyle
oldugu kadar, tilavet sirasinda kulaga hos gelen ses dizeniyle de kendini gostermektedir.*

Netice olarak Berzenci'nin, tefsirinde muhkem ve miuitesabih ayetleri daha ¢ok Kur’an'in dogru bir sekilde
anlagilmasi ve yorumlanmasi bakimindan ele aldig: gorillmektedir. Onun nazarinda muhkem ayetler, dinin
temel ilkelerini ve sabit hitkiimlerini ortaya koyan, aklen ve lafzen acik beyanlardir; miitesabih ayetler ise
insan idrakinin sinirlarini zorlayan, mecaz ve tegbih barindiran ve bu yéniiyle te'vile agik alanlar olarak
degerlendirilmektedir. Béylece Berzenci, muhkem ve miitegdbih ayetleri birlikte degerlendirmek suretiyle,
Kur’an’la saglikh bir iligki kurmanin imkanlarini géstermektedir.

3.4. Miitecelld’t-tefdsir’de Sirelerle ilgili Bilgiler Verilmesi

Berzencdi, tefsirinde ayetlerin tefsiriyle beraber sirelerin icerigine dair de 6nemli bilgilere yer vermektedir.
Ayrica Berzenci, dogrudan olmasa bile, ancak dolayli olarak klasik tefsirlerde konu edinilen konulardan; baz:
strelerin faziletine, dyet sayisina, strelerin mekki ve medeni olugsuna da deginmektedir. Bu nedenle caligmanin
bu baghginda, Miitecelld’t-tefdsir 6zelinde, zikredilen bu konular ele alinmaya ¢aligilacaktur.

3.4.1. Strelerin Faziletlerine Deginilmesi

Berzenci'nin tefsirinde dikkat ¢ektigi hususlardan biri, baz stirelerin rivayetlerde éviilen 6zelliklerine, onlari
okumanin faziletlerine, bireysel veya toplumsal hayata etkilerine dair yaptig1 aciklamalaridir. Bu manada

93 Eba ‘Abdullth Muhammed b. ‘Abdullah b. Bahadur es-$afi‘i ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur'an, thk. Muhammed Ebir'l-Fadl ibrahim (Kahire:
Daru ‘Thya '11-Kutibi’l- Arabiyye, 1957), 2/68; Siiyati, el-Itkan, 3/3-4.

94 bk. Al-i fmran 3/7 ...(2 AT il 41 (b St &y 4o Ciagh alle 03 G301 ),

95 Buayrimin kisisel veya mezhebi saiklere gére sekillendigi ve buna bagh olarak degisiklik arz edebilecegi de ifade edilebilmektedir. bk. Muhammet
Ali Erdal, Lafzi Miitesabih Ayetlerin Yorumlanmas: (Ankara: {lahiyat Yay., 2024), 213.

96 Al-i frran 3/7 (Sliitia 5415 i & G i &g dde i atle U3 53 ),

97 Berzendi, Miitecelld’t-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 28a. Ayetle ilgili farkh degerlendirmelere icin bk. Mustafa Saglam, Tefsirde Anlam
Kirilmalar: (Ankara: Fecr Yayinlari, 2022), 307-314.

98  Ziimer 39/23 (... leglaia LS el (8l 075 400,

99 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 283b.
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onun, tefsirinde, baz: strelerin faziletlerine dair bilgileri verirken sahih hadislere deginmekle beraber zayif
hadis kaynaklarina da yer verdigi gorillmektedir. Tiim stirelerde olmasa da bazi stirelerin faziletleri konusunda
yapilan bu vurgular, Kur’an’in anlam butinliaguni artirmaktadir.'®

a3

Berzendi, tefsirinde, stirelerin faziletlerine érnek olarak Thlas stresiyle ilgili “Ihlas Stresi, Kur'an'in tigte birine es
degerdir.”*** seklindeki rivayete atifta bulunmaktadir. Miifessir, buna dayanarak s6z konusu stirenin, Kur’an'daki
temel inang esaslarini 6zlu bir gekilde ihtiva ettigini vurgulamaktadir. Buna ek olarak da o, sahidbeden birinin
Thlas stresini siirekli okudugunu ve bunu Allah Teald’ya olan sevgisinden dolay1 yaptigini belirten rivayeti
aktararak, Hz. Peygamber’in de bu sahabiye hitaben “Onu sevmen seni cennete koyacaktir.”*%*

nakletmektedir.'®

buyurdugunu

Berzenci, Nasr stresinin faziletiyle ilgili olarak, sGrenin mana itibariyle yalnizca bir fetih mujdesi olarak
degil, ayn1 zamanda Hz. Peygamber’in risalet gérevini tamamladigina dair ilahi bir isaret olarak anlagilmas:
gerektigine vurgu yapmaktadir. Bu manada o, siirenin bir zaferi haber vermenin yaninda ayrica bir veda ve
i¢ muhasebe anlamini da ihtiva ettigini hatirlatarak, srenin faziletiyle ilgili “Kim Nasr stresi'ni okursa, ona

fetih giintit Hz. Muhammed’le birlikte bulunanlar kadar sevap verilir.”'* rivayetine deginmektedir.'® {lgili
rivayetle ilgili kaynaklara bakildiginda, senedi zayif olmakla birlikte, srelerin faziletleri baglaminda bu vb.

rivayetlerin aktarildig: gérulmektedir.'*

Berzenci'nin Thlas ve Nasr stireleri 6zelinde goriildiigii tizere strelerin faziletlerine dair aktarilan rivayetlerin,
sahih veya zayif olusuna bakilmaksizin muhatapta Kur’an’a yonelme arzusunu artirmak amaciyla aktarildig:
dustintlebilir. Bu manada strelerin faziletlerine dair yapilan bu tir vurgular, tefsir geleneginde ilahi vahiyle,
birey veya toplum arasinda manevi bir bag kurma amacini da yansitmaktadir.

3.4.2. Siirelerdeki Ayet Sayilarina Deginilmesi

Berzenci'nin tefsirinde, yalnizca ele aldigi dyetlerin manalarini agiklamakla yetinmedigi; ayni zamanda siirelerin
yapisal 6zelliklerini 6n plana ¢ikarmaya calistigi goriilmektedir. Ozellikle strelerin baginda verdigi ayet sayist
bilgileri, onun mushaf tertibi ve kiraat farkliliklarina iligkin belli bir yénteme ve farkindaliga sahip oldugunu
ortaya koymaktadir. Nitekim bu ayet bilgileri cogu stirenin giriginde sistematik bir bicimde sunulmakta olup,
yalnizca Fatiha, Bakara, Al-i Imran, Secde, Leyl, Zilzal, Adiyat, Tekasiir, Matn, Kevser, Tebbet, Thlas, Felak ve
Nas stireleri hari¢ birakilmigtir.'” Bu yaklagim, klasik tefsir geleneginde yer alan bir uygulama olmakla birlikte,
Berzenci’nin metnin dogru anlagilmas: baglaminda yapisal bilgileri 6nemli bir zemin olarak degerlendirdigini
gostermektedir.

Berzenci, Nisi siiresinin 176 ayet,'*® Maide stresinin 120 ayet'®® ve En‘dm stresinin 165 ayet™°

oldugunu
belirterek, ayet sayilariyla ilgili yaklagimi somutlastirmaktadir. Bu yontyle onun, tefsirinde sadece metnin
anlam dunyasim agiklamakla kalmayip, Kur’an ilimlerine dair teknik ve metodolojik bir ¢erceve sunmaya
calistig1 da géralmektedir. Tefsirde verdigi bu bilgilerle mufessirin, ayet sayisi, strelerin yapisi ve kiraat
farkliliklar: tizerindeki degerlendirmeleri; tefsir gelenegi icinde metnin hem icerik hem de bi¢im yénlerine
butuncil bir bakis gelistirmeye calistiginin gostergesi olarak degerlendirilebilir. Boylelikle onun, rivayet ve
dirayet esaslarini dengeli bicimde harmanlayarak Kur’an’in lafzi, tertibi ve tilaveti arasindaki iliskiye dair ilmi

duyarliligini eserine yansitmaya ¢alistig sdylenebilir.

100 Ahmed b. Ebi Bekr b. Omer, el-Biistan fi i'rabi miiskilati’l-Kur'an (Riyad: Merkez el-Melik Faysal 1i'1-Biihtiss ve'd-Dirasati’l-Islamiyye, 2018), 1/4.

101 Buhari, “Fedaili’l-Kur’an”, 13.

102 Tirmizi, “Fedaili’'l-Kur’an”, 10.

103 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 482a-482b.

104 Bu hadisin mevzu olduguyla ilgili bilgi icin bk. Muhammed Abdiirratf el-Munavi, el-Fethu'’s-semavi bi-tahrici ehddisi Tefsiri’l-Kadi'I-Beyzavi, thk.
Ahmed Miictebi (Riyad: Dari’l-Asime, 1989), 3/1133.

105 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 479b.

106 Ahmed b. Ebi Bekr b. Omer, el-Biistan fi i'rabi miiskilati'l-Kur'an (Riyad: Merkez el-Melik Faysal li'1-Biihtiss ve’d—Dirﬁséti’l—islémiyye, 2018),1/4.

107 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 3a; 28a; 239b; 451a; 468b; 469b; 471a; 477a; 478a; 481a; 482a; 483b; 484b.

108 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 41b.

109 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 55a.

110 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 66b.
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3.4.3. Strelerin Mekki-Medeni Olduguna Deginilmesi

Berzenci tefsirinde sirelerin Mekki veya Medeni oluslarina da dikkat cekmektedir. Zira bir stirenin Mekki
ya da Medeni olmasi, streyle ilgili sadece ntuzil dénemini belirtmekle kalmayip, stirenin muhtevasinda
barindirdigi mesajlarin anlagilmasi agisindan da 6nemli ipuglar: sunmaktadir. Buna gore Mekki streler, Islam’m
ilk yillarindaki inang esaslarini, tevhid, risilet ve ahiret inana gibi temel dini kavramlari ele almakta, aym
zamanda imana dair vurgulari, inkarcilara yonelik sert uyarilar: ve peygamberlik miicadelesine dair bilgileri;
Medeni stireler ise Medine’'de kurulan Islam toplumuyla birlikte ortaya ¢ikan hukuki ve toplumsal diizenlemeleri,

ser1 hitkkiimleri, dini yukamlulukleri, savas ve barig gibi daha genis kapsamli meseleleri konu edinmektedir.'**

Berzendi, tefsirinde Beyyine, Kafirtn ve Nasr strelerinin Medeni oldugunu belirtirken; Humeze, Fil ve Kureys
strelerinin ise Mekki olduguna igsaret etmektedir. Bu ayirimi yaparken klasik tefsir literatiirtinden yararlandigs,
ozellikle niizal ortamu, hitap tarzi ve icerik ézelliklerini dikkate aldig1 gérilmektedir.'*> Onun, Mekki-Medenti
tasnifine yer vererek, stire veya ayet hakkinda tarihsel bilgi vermekten ziyade, ayetlerin baglaminin dogru
tespit edilmesi suretiyle en dogru manay: yakalamaya yardimc oldugu anlagilmaktadir.'*?

Yukarida zikredilen yoéniyle Berzencinin tefsiri ayetlerin veya strelerin inzal oldugu zamamn belirterek,
Kur’an'in tedrici nizdl sirecine ve bu duruma baglh olarak sekillenen mesajlarinin tarihsel baglamina 1s1k
tutmaktadir. Bu yoniiyle onun eserinin, hem rivayetlere dayali geleneksel bilgiyi aktaran hem de bu bilgileri
yorumlayarak anlami derinlegtirmeye calisan bir tefsir karakterini barindirdig: séylenebilir.

3.4.4. Berzenci Tefsirinden Fitiha Siiresinin Latinizesi
BISMI'LLAHI'R-RAHMANI'R-RAHIM: Nebtediii bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim ellezi razeka’l- ‘ibade fi'd-diinya,
ve rahimahiim fi'l-ahirati, haysi yidhilu’l-mi'minine’l-cennete.

ELHAMDU LI'LLAHI RABBI'L- ALEMIN: Haliki’l-‘ibadi ve murabbihim, ve yukra’u bi’l-i ‘rabi’s-selasetfi.
ER-RAHMANI'R-RAHIM: Kezalike yiikra’t bi’'l-i ‘rabi’s-selasefi.

MALIKI YEVMI'D-DIN: Ve hiive yevmii'l-kiyamefi, feyectzii "an yekune sifatan 'ev bedelen, ve kara’a "ehli’l-
harameyni: (Maliki), ve htive’l-mubtaru, ve’l-maliku: hiive’l-mutasarrifa fi e ‘yani’l-mulki ve’l-melekuti keyfe
yesa’'u, ve kuri’e: (Malikin) bi sukani’l-lami, ve (Melikin) bi lafzi'l-madi, ve (Malika) bi'n-nasbi ‘ale’l-medhi
‘evi’l-hali, ve (Malikun) bi’r-raf ‘i ve’t-tenvini, ve (Maliki) ve (Maliku) bila tenvinin ‘ala "enneha mudafun.

IYYAKE NE ‘BUDU VE [YYAKE NESTA IN: Ya men haza tehabetiike ve ‘azamatiike tahsusuke bi’l-‘ibadefi
ve'l-isti‘aneti, ve tatlubuke’s-sithude ve’l-hudire ve’l-istigraka fi cemalike ve celalike, ve ma lena sivake, ve
tagdimu’l-mef ‘ali li't-ta ‘zimi ve’l-hasri, ve li zalike kale Ibnii ‘Abbasin radiya’llahu ‘anhuma: Ne ‘buduke ve la
ne ‘budu gayrake. ve kuri’e bi kesri'n-nuni fihima3, fe 'innehu lugatu beni Temimin haySu yeksirane hurafe’l-
mugdara‘afi siva’l-ba’i ’iza lem yekiin ba‘deha madmuamen.

[HDINA’S-SIRATA’L-MUSTAKIM: Ve hiive tariqu'r-ragadi ve'l-hidayefi, Allahtimme ’ersidna tariqa’s-seyri fike ve
‘elhimna’s-sera’ira ve "erina haka’ika’l-'esya’i ve’ksif ‘an sebahati vechika li nerake bi nirika ve’l-kira etu bi’s-
sadi ve hiye lugatu kuraysin ve kuri’e hemzetan bi’'l-ismami ve yusavvibitha bi savti’z-zayi, ve kara’a ‘Abdullah
Ibnii Mes ‘adin: ’Ersidna Sirata’l-Mustakim min: sirati’t-ta‘ami 'illa li yetebella‘a; li "ennehu yiisratii’s-sabilefu
"iza selekathu kema stiimmiye’s-siratu li tekaddili kada’ili "ennehu yeltekimuhum, ve kuri’e yemunnu cemi‘an.
SIRATA’L-LEZINE 'EN ‘AMTE ‘ALEYHIM: Bi'l-hidayeti ve'l-Islami ve’t-tevfiki fi dari’s-selami ve himt'l-’enbiya '
ve'r-rusulii ve'l-’evliya u ve’l-’ashabu ve kara’a Ibnu Mes ‘adin: Sirata men "en ‘amte ‘aleyhim, ve hiive bedeliin
mine’l-"evveli bedeli’l-killi mine’l-kiilli.

GAYRI'L-MAGDUBI ‘ALEYHIM: Vehiimt'l-Yehadii, VE LE’D-DALLINE: Ve himi'n-Nasara 'evi'l-Mecusii, ve
yecuzi fi gayri'l-bedeliyyeti, ve’l-ma‘na: 'Inne’l-miin ‘ame ‘aleyhim hiimii'l-lezine selimta min gadabi’llahi ve
dalalihi, ve’s-sifatu’l-muradu: 'Inne’l-lezine 'en‘amte ‘aleyhim bi’l-imani ve’l-islami gayru’l-lezine gadibte
‘aleyhim ve "adleltehtim.

111 Ebi’l-Fazl Celaliddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siytti, el-itkan fi ‘ulimi’l-Kur'dn, thk. Muhammed Ebir'l-Fadl
Ibrahim (Kahire: Hey’eti’'l-Misriyyeti’l-‘Amme 1i'l-Kiittab, 1974), 1/36.

112 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 466a, 473b, 476a, 478b, 479b.
113 Berzenci, Miitecelld't-tefasir, (Hact Mahmud Efendi, 82), 466a, 473b, 476a, 478b, 479b.
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(AMIN): Leyse mine’l-Fatihati ve 1a mine’l-Kur’ani bi ma ‘na: istiicib du ‘a’ena kema ve ‘adtena, kale Rastlu’llahi
salla’llahu “aleyhi ve selleme: men vafaka te’'minitha te’'mine’l-'imami gufira leht ma tekaddeme min zenbihi.

Sonuc¢

Ebu Bekir el-Berzenci’'nin Miitecelld’t-tefdsir adli eseri, klasik tefsir gelenegi icerisinde hem rivayet hem de
dirayet yontemlerini butiinctl bicimde mezcetmesi bakimindan dikkat cekmektedir. Eserdeki rivayet yontemi,
ayetlerin Kur’dn'in kendi butiinligi icinde bagka ayetlerle, Hz. Peygamber’in sahih hadisleriyle, sahabe ve
tabiin rivayetleriyle aciklanmasina dayanmaktadir. Bu yaklasim, muellifin tefsirini saglam senetli nakillerle
temellendirme konusundaki titizligini ve metne dair yorumlarinda kaynak giivenilirligine verdigi énemi
ortaya koymaktadir.

Miitecelld’t-tefasir'in dirdyet yont daha ¢ok fikhi ve itikadi meselelerin yorumlanmasinda éne ¢ikmaktadir.
Zira muellif, bazen kelime tahlillerine dayal: detayli ¢6ziimlemeler, bazen de baglamsal butiinlik tizerinden
derinlemesine analizler yapmaktadir. Boylelikle Miitecelld’t-tefésir, yalnizca bir tefsir metni olmanin 6tesine
gecerek Kur’an’in toplumsal, ahlaki ve ibadet yonlerine temas eden kapsamli bir yorum ¢ercevesi sunmaktadir.
Ayrica strelerin faziletleri, ayet sayilari, Mekki-Medeni gibi unsurlar tizerinden yapilan degerlendirmeler,
eserin ilmi niteligini giiclendirmekte ve klasik tefsir gelenegindeki buitancul yaklagimi yansitmaktadar.

Tefsirde, ulimi’l-Kur’an baghig altinda ele alinan esbabi’n-niizdl, hurtf-1 mukattaa, nasih-mensth ve muhkem-
mitesabih soylemis gibi temel kavramlara yapilan atiflar, Berzenci'nin yalnizca rivayet aktarmakla yetinmeyip
tefsir ilminin teorik meselelerine de ciddi bicimde egildigini gostermektedir. Bu yonuyle eser, geleneksel tefsir
unsurlarini ihmal etmeksizin, onlar: sistematik ve metodolojik bir zeminde yeniden yapilandirma ¢abasinda
gorilebilir. Netice olarak Berzencinin Miitecelld’t-tefdsir adli eseri, Kur'dn aragtirmalari agisindan referans
niteligi tagiyan 6nemli bir tefsir metni olarak degerlendirilebilir. Bu yoniiyle de giinimiiz Kur’an ¢aligmalarinin
6nemli kaynaklarindan biri olarak degerlendirmek mimkiin gézitkmektedir.
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Resim 1. Eba Bekir el-Berzenci’nin Miitecelldt-tefasir adl tefsirinin ilk varaginda bulunan mukaddime.
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Kaynak: Stuleymaniye Kutaphanesi

Resim 2. Eba Bekir el-Berzenci'nin Miitecelld't-tefésir adl tefsirinin son varaginda bulunan terceme-i hali.
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Resim 3. Miitecelld't-tefasir adli tefsirin baglangici.
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Kaynak: Siileymaniye Kiatiiphanesi.

Resim 4. Miitecelld't-tefdsir adli tefsirin son varagi.
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